MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK & LOOP MK4 - RANGER GREEN

Micro Fight Replacement Hook & Loop Mk4 Spiritus Systems Replacement rear
Hook & Loop panel for your Micro Fight Chest Rig MK4. Measures 9" x 5" Made
in the USA

Attributes

Name: MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK & LOOP MK4 - RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101796

Mfr. No.: CR-RV-RG-04

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 2mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER
GREEN

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 von Spiritus
Systems. Dieses Produkt ist ein Ersatzpaneel fiir Thr Micro Fight Chest Rig MK4 und wurde entwickelt, um lhnen eine
sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahren Sie diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Hook &amp; Loop Paneel sicher am Chest Rig befestigt ist, bevor Sie es
verwenden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kénnten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen verwendet
wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.

2. Installation:

® Entfernen Sie das alte Hook &amp; Loop Paneel von Ihrem Chest Rig MK4.
® Positionieren Sie das neue Hook &amp; Loop Paneel an der vorgesehenen Stelle.
® Driicken Sie das Paneel fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

3. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass das Paneel richtig angebracht ist, bevor Sie das Chest Rig verwenden.
* Uberprufen Sie regelmaRig die Befestigung, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

®* Trennen Sie das Produkt, wenn moglich, in recycelbare Materialien.
® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von Spiritus Systems oder konsultieren Sie die EU Safety Gate Plattform fir aktuelle Rickrufinformationen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die ordnungsgemafe
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgern Sie nicht, professionelle Hilfe in
Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER
GREEN

Introduction

Thank you for choosing the Micro Fight Replacement Hook &amp; Loop Mk4 by Spiritus Systems. This product is
designed to enhance the functionality of your Micro Fight Chest Rig MKA4. It is essential to follow these safety
instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and report it to the
appropriate authorities.

® Follow all installation and usage instructions carefully to avoid hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the product if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure that the Hook &amp; Loop panel is securely attached to the Micro Fight Chest Rig MK4 before use.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals.

Be cautious when handling the product to prevent any potential injury from sharp edges or components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Lay the Micro Fight Chest Rig MK4 on a flat surface.

Align the replacement Hook &amp; Loop panel with the designated area on the rig.
Press firmly to ensure a secure attachment.

Verify that the panel is fully adhered and does not lift at any edges.

2. Usage:
® After installation, ensure that the Hook &amp; Loop panel is functioning correctly by testing the
attachment.

® Use the product according to the specifications provided by the manufacturer.
® Regularly check the integrity of the attachment during use, especially in active scenarios.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the designated EU contact point associated
with this product. Ensure you have the product details on hand for efficient assistance.

Conclusion

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective use of the Micro Fight Replacement Hook &amp;
Loop Mk4. Your safety is our priority, and we appreciate your attention to these instructions.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Panel de Reemplazo Hook &amp; Loop Mk4 de Micro Fight de Spiritus Systems en color
Ranger Green. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una solucion segura y eficiente para tu Micro Fight
Chest Rig MK4. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios.
No uses el producto si notas algun dafio o defecto.

Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses el panel si estd mojado o sucio, ya que esto puede afectar su rendimiento.

® FEvita la exposicion prolongada a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar la durabilidad del
material.

® No utilices el panel para fines que no sean los indicados, como atar o sujetar objetos pesados que excedan
su capacidad.

® Sj el panel se rompe o se desgasta, no intentes repararlo; en su lugar, considera reemplazarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que la superficie de instalacion esté limpia y seca.

Colocacion: Alinea el panel de Hook &amp; Loop en la parte trasera de tu Micro Fight Chest Rig MK4.

3. Fijacién: Presiona firmemente el panel para asegurarte de que el Hook &amp; Loop se adhiera
correctamente.

4. Verificacion: Tira suavemente del panel para verificar que esté bien fijado antes de usarlo.

n

Uso
® Utiliza el panel inicamente como parte de tu equipo de Micro Fight Chest Rig MK4.

® Asegurate de que todos los elementos estén correctamente asegurados antes de cada uso.
® Mantén el panel limpio; si es necesario, limpialo con un pafio humedo y déjalo secar completamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacion de materiales para asegurarte de que se
maneje adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, te recomendamos que busques informacién a
través de los canales apropiados, como el sitio web oficial del fabricante o el centro de atencion al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante al utilizar cualquier producto. Siguiendo estas pautas, podras
disfrutar de tu Panel de Reemplazo Hook &amp; Loop Mk4 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER
GREEN

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 de Spiritus Systems. Ce panneau
arriere de remplacement est congu pour votre Micro Fight Chest Rig MK4. |l est essentiel de suivre les instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez I'état du produit avant chaque utilisation. N'utilisez pas le produit s'il présente des signes d'usure ou
de dommage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniqguement le produit tel qu'il est prévu, pour un usage compatible avec le Micro Fight Chest Rig
MKA4.,

® Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveéres.

®* Ne modifiez pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

® Sivous ressentez une irritation ou un inconfort lors de I'utilisation, retirez immédiatement le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Panneau de Remplacement :

® Retirez le panneau usé ou endommagé de votre Micro Fight Chest Rig MK4.

® Alignez le nouveau panneau Hook &amp; Loop Mk4 avec les attaches correspondantes sur le chest
rig.

®* Appuyez fermement pour assurer une fixation sécurisée.

2. Utilisation du Panneau :

® Assurezvous que le panneau est bien fixé avant de porter le chest rig.
® \Vérifiez régulierement que le panneau reste en place pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® [orsque le produit arrive en fin de vie, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits textiles.

® Sile produit est endommageé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation non
intentionnelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou le
site web de Spiritus Systems pour plus d'informations. Assurezvous de disposer des détails du produit a portée de
main lors de vos communications.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER
GREEN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 di Spiritus Systems. Questo
prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e affidabile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Assicurati che il pannello Hook &amp; Loop sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono un supporto strutturale critico.

Evita di forzare il prodotto oltre le sue specifiche di progettazione.

Non modificare o riparare il prodotto in modi non autorizzati.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di installare, controlla che il pannello Hook &amp; Loop sia integro e privo di
danni.
2. Installazione:
® Posiziona il pannello Hook &amp; Loop nella posizione desiderata.
® Assicurati che la superficie sia pulita e asciutta per garantire una buona adesione.
® Premi saldamente il pannello per assicurarti che aderisca correttamente.
3. Uso:
® Utilizza il pannello Hook &amp; Loop solo come previsto.
® Controlla regolarmente la stabilita del pannello durante l'uso.
® Rimuovi il pannello con cautela per evitare di danneggiare la superficie sottostante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 di Spiritus Systems. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER
GREEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 od Spiritus Systems. Ten produkt
jest przeznaczony do uzytku z kamizelkg Micro Fight Chest Rig MK4 i ma na celu zapewnienie dodatkowej
funkcjonalno$ci i wsparcia. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i ekstremalnych
temperatur.

® |nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Produkt jest przeznaczony dla os6b powyzej 14 roku zycia. Nie uzywaj go w poblizu dzieci bez nadzoru

dorostych.
® Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu panelu.
® Jesli produkt ulegnie uszkodzeniu podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy do instalaciji.
® Sprawdz, czy panel Hook &amp; Loop Mk4 jest czysty i suchy.

2. Instalacja:

® Zdejmij stary panel Hook &amp; Loop z kamizelki Micro Fight Chest Rig MK4, jesli jest obecny.

®* Umies¢ nowy panel Hook &amp; Loop w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowany.

® Nacisnij mocno, aby zapewni¢ pewne trzymanie.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj panelu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj, czy panel jest dobrze przymocowany i nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow
syntetycznych.

® Jesli nie masz pewnosci, jak prawidtowo zutylizowaé produkt, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony
srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemow,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub organami regulacyjnymi w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do
informacji o produkcie, takich jak numer modelu i miejsce zakupu.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji bezpieczenstwa mozesz cieszyc¢ sie uzytkowaniem MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 w sposo6b bezpieczny i efektywny. Pamietaj, aby regularnie sprawdzac
produkt i informowac innych uzytkownikdw o zasadach bezpieczenstwa.



MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP
MK4 RANGER GREEN

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER GREEN tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu kaytettavaksi Micro Fight Chest Rig MK4:ssé ja se on valmistettu Yhdysvalloissa. Tassé
kayttéohjeessa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa.

Valta altistamasta tuotetta aarimmaisille [ampdtiloille tai kosteudelle.

AlA yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Noudata valmistajan ohjeita kaikissa kayttotilanteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.

® Varmista, ettd Micro Fight Chest Rig MK4 on puhdas ja kuiva.

® Kiinnitéd Micro Fight Replacement Hook &amp; Loop Mk4 tuotteen mukana tulevilla kiinnikkeilla.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kayttd

Aseta tarvittavat varusteet Micro Fight Chest Rig MK4:aan.
Varmista, ettd kaikki varusteet on kiinnitetty kunnolla.

Kéayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd tuote ei paaty luontoon tai vesistdihin.
® Jos tuote on vaurioitunut, havita se turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisétietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, ettéd kaytat MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER GREEN tuotetta. Huolellinen
kaytté ja yllapito varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT
REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 RANGER
GREEN

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4 fran Spiritus Systems. Denna produkt
ar utformad for att ge dig en saker och effektiv anvandning av din Micro Fight Chest Rig MK4. For att sékerstélla en
trygg anvandning ar det viktigt att du noggrant laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten p& en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador, defekter eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla krokar och dglor ar korrekt fasta innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Anvand inte produkten for andamal som den inte ar avsedd for.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten fér att undvika olyckor.
Folj alltid lokala lagar och regler nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av krokar och églor:
® Placera den bakre kroken och 6glapanelen pa din Micro Fight Chest Rig MK4.
® Se till att alla fasten ar ordentligt fastsatta och att ingen del &r 16st.
® Kontrollera att panelen sitter stadigt och ar korrekt installerad.

2. Anvandning:
® Justera remmarna pa din Micro Fight Chest Rig MK4 for att passa din kropp.

® Se till att alla justeringar &r gjorda innan du anvander produkten.
® Anvand produkten endast enligt dess avsedda syfte.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning eller bortskaffande av material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Vid fragor eller for mer information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tiliganglig fér snabbare hjalp.

Viktig information

Denna produkt ar tillverkad i USA och uppfyller alla relevanta sékerhetsstandarder. Genom att félja dessa riktlinjer
kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av din MICRO FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4.
Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MICRO
FIGHT REPLACEMENT HOOK &amp; LOOP MK4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nahradni hak a smycku Mk4 pro Micro Fight od Spiritus Systems. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval maximalni funkénost a bezpec€nost pfi pouzivani. Prosim, peclivé si pfectéte tento
navod, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Dbejte na to, aby se déti nedostaly do kontaktu s vyrobkem bez dozoru dospélych.
P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je hadk a smycka spravné upevnéna pred kazdym pouzitim.

Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich podminkéch, které by mohly ohrozit jeho integritu.
NepouZivejte produkt, pokud je poSkozen nebo pokud se ha ném vyskytuji znamky opotfebeni.
Uchovavejte produkt na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje pro instalaci.
2. Instalace:

® QOpatrné odstrarite stary hak a smycku, pokud je to nutné.

® Pfipevnéte novy hak a smy€ku na zadni panel Micro Fight Chest Rig MK4.

® Ujistéte se, Ze je hak a smycka pevné pfipevnéna a spravné umisténa.
3. Pouziti:

® P¥i pouzivani produktu se ujistéte, Ze je spravné nasazen a zajistén.

® Dodrzujte vSechny pokyny pro udrzbu a €isténi.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Urady nebo recyklacni stfedisko.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se, prosim, obratte na vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze
mate aktudlni informace a pokyny pro bezpecné pouzivani produktu.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd.



